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Erwin Junker Maschinenfabrik GmbH - Junkerstr. 2 - 77787 Nordrach

Delivery Note

JUNKER =

partner for precision

AS4 34T

Number 80096616
Magna PT S.p.A. Delivery Date 29.08.2020
Via dei Ciclamini 4 Order Number 20101852
70026 MODUGNO Purchase Order No. 5500044698
ITALIEN Date 01.06.2020
Your Customer Number 50020062
Clerk Michael Bildstein
delivery plant 1000 EJN
_Transportation Details_ __ . s & s g e sawese v toek
Packaging Gross Weight Net Weight dimensions
CARTON 22,000 KG 22,000 KG 100.000 x 34.000 x 17.000 CM
Total Gross Weight 15,000 KG net total 22,000KG
Delivery Conditions DAP
Ersatzteilangehot fiir Zufithrung in eine JU-Center 61,
M10333; 60410-0000-003; BA 3017/20
M10383; 60410-0000-004; BA 3017/38 i
M10434; 60410-0000-005; BA 3018/01
M10435; 66410-0000-006; BA 3018/02
M10333; 60410-0000-003; BA 3017/20
M10383; 60410-0000-004; BA 3017/39
M10434; 60410-0000-005; BA 3018/01
M10435; 60410-0000-006; BA 3018/02
ASW - Spare Parts
Please note the following information:
Our new return shipment note is avallable with Immediate effect.
The note and the shipping regulations you will find in our downloadarea:
https:/fwww.junker-aroup.com/terms-and-conditions/
T
~—To JUNKER Machine - —— EE g gy emsr sy g wew s % e i g T
Pos Material Number Quantity Weight kol
‘\\»_\
10 K20101852-10 1,00 PC. 15,000 KG \ ~
ASW Spare Parts K20101852-10 »w'if\\ N
Country of Origin: 8 ¥
ASW Spare Parts \
according to following: \
- MAGNA IT, Schedulazione del 12/06/2020
- MAGNA IT, PDF Overview del 12/06/2020
- JUNKER offer 10047707
Erwin Junker MANAGEMENT BOARD: Sales tax- (D
Maschinenfabrik GmbH Rochus Mayer DEB11188759
JunkerstraBe 2 Isabelle Mansoux CZegi6i1223 ! -
D-77787 Nordrach FR04483899985 -
Telafon +49 7838 84-0 L.ocal court Fralburg e
i T | e
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JUNKER:

partner for precision

Magna PT S.p.A.
/
/' Via dei Ciclamini 4 . q Page 2 of 2
- BA .
1-70026 MODUGNO _ (Oh’ Receipt .
Number
Date 29.09.2020
|F’c;s Material Number & Quantity Weight ;}

consisting of:
Eio8 llﬁ‘ SLA-252772 basetta 20264-8002-030(3) ASW@\/
Sew o SLA-252773 supporto a V 20264-8002-050(4)
o SLA-252774 supporto a V B 20264-8002-100(4) ASW

o g5 ¥ & SLA-252775 supporte a V G 20264-8002-110(4) ASW
a g 8 @ SLA-252778 Gruppo completo (con 20264-8002-070 + 20264-8002-080)\/
20264-8002-060 ASW
& ve & § 9SLA-252778 Perno bloct 22120 0748@\ .
& ¢ SLA-252779 Piastra serragglo 20264-8001-080 (3Laswl®y

el Rl e - e e e -

5 0 ¥ SCA-252780 SEITagyio 20264-8001-090 (3]AS
9 o ¥ SLA-252781 Punta ser grande 20264-3102-150 {4} ASW

o g v SLA-252782 Punta serr piccola 20264-3102-160 (4) AS v,
¢ & 2SLA-252783 Punta cent grande 20264-3002-570 (4} ASW. J
a p & o SLA-252784 Punta centr piccola 20264-17002-590 (4) AS

9 o g o SLA-B52785 Supp. V spc 6490094
& g o 2 SLA-252786 Sup V spc 20264—5003 90 (4) ASW
Q9 'J
&

Gga
[0
p &
g O
o8
¢
%

b
" o 5 SLA-252787 Sup V spc 20264-5003-050 (4) AS
]

o 5L.A-252788 Ammortizzatore TR29- 17

o

L-.p & o ® SLA-252789 Serraggio grand 20264-3103- 150 {4) ASW@
o & w o SLA-252790 Serraggio picc 20264-3103-160 (4) ASWE) ‘/
o .2 o3 SLA-252791 Piastra di fissaggio 20264-8003-080 (3) ASW
o &=t & SLA-252792 Barra compl DX 20264-2003-220 (4) ASW
o © 9% 5LA-252793 Barra compl SX 20264-2003-210 (4)

@ 4 p © SLA-252794 Battuta Dx 20264-2003-310 (4) ASW

) a ¢ ¥ SLA-252795 Batiuta Sx 20264-2003-340 (4) AS

v + 9 SLA-252796 Puleggia dentata 20227-2000-280 (4) A

a e = SLA-252797 Barra protezione 20189-2012-350 (3) AS
¢ & © % SLA-252798 Disco dentato 20188-3008-070 (4) ASW®)
z & o4& SLA-252799 Base appogglo BX 20264-8003-320 (4) ASW

@ g & SLA-252800 Base appoggio DX 20264-8003-330 (4 A
o & 8¢ SLA-252801 Battuta DX 20264-3003-710 (3) ASW

S o » o SLA-252802 Battuta SX 20264-3003-720 (3) AS 01 @[@ C?(? LLS"Q
W SLA-252803 Centraggio grande 20264-3003-410 (4) ASW {]"’_
§ ¢ SLA-252804 Centraggio piccolo 20264-8003-420 (4) AS

E«M&f’w E ) SLA-252805 Tassello spinta 20264-3102-360 (4) AS
&8 43¢
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Please check the delivered goods immediataly in presence of the forwarder. Defects have to be noted on the freight-papers. Otherwise
it is not possible, to make valid a transport damage towards the forwarder or vendor.
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"Ricevuto

Firma

Leggibile
Erwin Junker MANAGEMENT BOARD: / Sales tax- ID
Maschinenfabrik GmbH Rochus Mayer DEB11188759
JunkerstraBe 2 Isabelle Mansoux CZ661611223
D-77787 Nordrach FR04483898985
Telefon +49 7838 B4-0 Lacal court Frelburg
Telefax +49 7838 84-305 HRBE 480081 Tax numbet:
Info@junker.de 14014/64200
www.]’unker-graup.com
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